eil ich habe Hunger  weil ich Hunger habe:

well

1993 Praxis Deutsch

(Rettet den Kausalsatz)
well

(Eisenberg (1993))"

(2) Ich habe Hunger.
| am hungry. (lit. | have hunger.)

(2) Ich kann nicht mehr arbeiten, weil ich Hunger habe.
| can’t work any more, because | am hungry.

Eisenberg

well

Cercle linguistique de Waseda (ed.),
Travaux du Cercle linguistique de Waseda vol. 4, 2000, 39-71.

39



eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:

welil
(D] habe (< haben: )
)
well habe
(2
(3) Ich kann nicht mehr arbeiten, weil ich habe Hunger.
2 (Verfall)
3
well
1984
Weinrich (Die Zukunft der deutschen Sprache)
welil
well
welil
(102 £.)*
2 Wegener (1999) 1994 3 9
weil
#1991 Duden
(Ich kann nicht kommen, weil ich habe keine Zeit. Sie war argerlich, weil er war nicht
gekommen) (Gunthner (1993: 56 2)
4 Weinrich weil arum
well weil
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well

welil well
2. weil 6 weil
well

7
Kiper (1991)
® Kann (1972: 379)
6 well
well well
well

7 Willems(1994)  Pasch (1997)

Weinrich

well

weil

weil

well

KUper

well

weil

well
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:

well
well
8
well
2.1 (propositionaler Gebrauch)®
(p, weil ) (Kiper: 136)
well

(Wegener: 295)
(Uhmann: 120) Pasch (1984: 334)

well

(4) Der Seeist zugefroren, weil es Frost gegeben hat.

well

well

K Uiper weil (4)
(136) Wegener

(295)

2. 7.
8 Keller (1993a) Wegener (1993) Gunthner (1993) Willems
(1994) Denissova(1996) Pasch(1997) Uhmann (1998)
o Keller Wegener weil

(faktisches weil) Denissova weil
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welil Gunthner

well
Keler weil
well (238)
well weil
well
Willems Denissova Pasch'® well

Uhmann weil

(118 1) Denissova (374) Pasch

(263f. 12

(5) Ich bin zur Stadt (Stadtverwaltung) gegangen, weil die Wohnung, die
ich friher hatte, war schwer vermietbar.
(6) Hier durfen Sie nicht fotografieren, weil das ist streng geheim.

well

(4)

well

(7) Weil er keinen Parkplatz gefunden hat, kommt Peter zu spét.
(8) *Well er hat keinen Parkplatz gefunden, kommt Peter zu spét.
well
well

10 weil
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

2.2. (diagnostischer oder epistemischer
Gebrauch)
Kuper (136) q, weil p P, q

11

(9) Es hat Frost gegeben, weil der See zugefroren ist.

9 well
(Gunthner: 43
well
(Wegener: 295)
(Uhmann: 120)
well
K Uper weil
(137)

(10) Es hat Frost gegeben, weil- der See ist zugefroren.
Keler 9 well
€)
well
(20) well
(236 f.)
(11) Es muf3 Frost gegeben haben, weil der See zugefroren ist.

Keller well
well Gunthner

1 Pasch (1983) Keller (235)



(epistemische Begrindung)
well
well
K Uper weil Willems
Denissova Pasch Uhmann

Pasch (259) 12 well
Uhmann (126)
well

Wegener (1999: 18)

well

well

2.3. (sprechaktbezogener Gebrauch)

(Kuper: 137)

(12) Konntest du mir mal deine Brille leihen, weil — ich habe meine
verlegt.

well

(Gunthner: 40 f.)

KUper well

K Uper Gunthner Denissova 13

12 pasch
13 Gunthner (Sprechakt-Qualifikationen)
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:

well
Keller well
(242)
2.2.
Wegener
(AuRerungsbegriindung) Uhmann
(1998) weil2  weila!*
Pasch (1984:
198)
(13) o (p1, p2)
(14) o (e (p1), e (p2))
o] e (13)
pl p2
(14)
9 12

(15) Ich vermute, dal3 es Frost gegeben hat, well der See zugefroren ist.
(16) Ich bitte dich, kénntest du mir ma deine Brille lethen, well ich habe
meine verlegt.
well
ich vermute, ich bitte dich
well

14
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well

well
Gunthner well
(41)
well Pasch Uhmann
Wegener (1999)
well
Kiper (148)
well (Vor-

vorfeld)
(17) Well du es unbedingt wissen willst ich habe alles aufgegessen.
well
well
KUper

(18) Waeil du es unbedingt wissen willst, teile ich dir mit, daid ich dles
aufgegessen habe.

well
well
KUper
15

2.4, (explikativer Gebrauch)
KUper
(137)

(19) Ich habe hier bekannte Musiker, die das Ubertragen konnten. Weil: es

!5 Uhmann (127 55) Uhmann weil4
Wegener (1999: 22)
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

ist eine sehr komplizierte Musik.

KUper
well
(19) Kdler weil
(238 f.)
Keller
well
Gunthner
(parenthetische Einschrankung)
(46 1)

55D:  als das noch ein reines Mé&dchengymnasium war,

56 well das war bis eh' ich glaub' ja bisin die finfZger
57 Jahre hinein ein reines Mé&dchengym/nasium/

58K: /ahja/

59D: da hatte es 'nen sehr guten Ruf.

55D Mé&dchengymnasium
well

well

Pasch (1997: 268) wel

(20) Wer des Ffalzischen einigermal?en kundig ist, merkt natirlich sofort,
daid das Wort Kaaschdel ein Diminitiv, also eine Verkleinerung ist,
was darauf schliefRen 183, dal? das Handwerkszeug weil um &n
solches geht es hier nicht alzu grof3 ist.

(21) Wer des Hfélzischen einigermal?en kundig ist, merkt natirlich sofort,
dald das Wort Kéaschdel ein Diminitiv, also eine Verkleinerung ist,
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was darauf schlief3en |43, dald das Handwerkszeug *well es hier
um ein solches geht nicht allzu groR ist.

well Handwerkzeug
(20) well

Wegener (1999) well
(21) weil

2.5.
Gohl / Gunthner (1999)  wall

(58)
Gunthner (1993)

Andi

Prifung
01 Andi:  ((...)
02 bisherischja(.) desisch allesimmer schon im sand verlaufen;
03 = und den profs wars eigentlich im grund gnommen au scheif3egal;
04 =welphh(-)ja
05 aso(.) desgeht dennen halt au am arsch vorbei.
(Gohl / Giinthner: 53)
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:

well
05 03
04
well
Wegener Gunthner (1993: 47)
(Anakoluth)
(300)
well

2.6. weil weil

l. well

well
well
1. well
well
well
1. well
16
16 1. 1.
well welil
well

50

weil



BT M=

Vo weil OB OBRIZER SN0 Th D, ZOREEIEL 3. THS 2 &

272 %,

ST ETRZ weill ofEL,

WCE LD ERIZE DITHRDY,

250 weil HEXOBRENIET LTk

Kiper A RERY) P HETm I TEREAT 2 B AR
(1991) ? - Fl =+ - Fl +- @) 21l
Keller HEN HEMIY Hermir ?
(1993a) () ES EE

Wegener RN OB | FEFEOHHE ST X
(1993) () (F) (F)
Gunthner | weil + BiFA%E | HamrEH S0 FEREAT A A R E
(1993) (G (F) (F) (E)
Willems — — — —
(1994) (E-gD (E-El) (E-8) (E=-Fl)
Denissova AR D! FEEEAT 4 BAGR X
(1996) 3+ Al - Fl Bty

Pasch — — — —
(1997) 3 - il - Fil T-ml il
Uhmann weill weil2, weil3 weil2, weil3 ?
(1998) ? - Fl - Fl F-®l

2.7. weill DHREDFICEITHMER

PLECIE Kiper (1991) (29 weil OFEZ 4S5 L TENRER
ZEZLTZD, weil [ZW < OOREZFRD L 700E, EORO &9 I2HF
FIZL - THER-> TS, HLEBERITNW SOEWRKENH D &
FTHEWV D T, weil ITROTEALRFTHEBEAATHAEL TS S0
BThY, FbrEHERIOERLHFE (Monosemie) HI72H D &

Y ZoREHETHEENRLOTH B, weil DN DOIEREZIWAS ML ZD0F
WY TIEDDDIFARS S L RV, 2 TREROEZOH L TIT> TS, 22
T X IMFOHETHDR TN &, FEI K o7=DiFiE~& ) Lid b T
IWRWRZEOLHIHEREND Z &, F2 3ol cExenwz L aRT, £
7= Willems & Pasch T — &7eo>TWAD1E, WiEs weil HADOHKIEIZ 1 >TH B L
BEZTCWDHIEDBTHD, ZDOEERDE Willems (1994) F TIHEENENOHHE
& 2200 weil HEXDOBRIZOWTHIREREEN G 2 bR TV 2722 ENbND,
Denissova (1996) LAMEDBIZE TRl LB SNEE -T2 WVWZZE I Th D,
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:

well
(Polysemie)
well
well (Kiper Gunthner
Keler Denissova Uhmann) well
(Willems Pasch)
well
well
well
Keller K per
well
well
well
well weil
well
Wegener weil
Willems
Wegener weil well
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Pasch well
18
(264 ff.) Willems
19
well
well
well
well
well
3. well
well
well
18 weil weil
(265 17)
19 Gaumann (1983)  Giinthner (1996)
weil obwohl wahrend wobei

denn
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

welil well

3.1
well

well

3.1.1

well

(22) Wil er keinen Parkplatz gefunden hat, kommt Peter zu spét.
(23) *WEell er hat keinen Parkplatz gefunden, kommt Peter zu spét.

3.1.2
well weil (Kuper:
138

(24) Verursacht ndmlich der Fahrer einen Unfal, weil ihm der betrunkene
Beifahrer ins Lenkrad gefalen ist, so kann dies das Strafmal}
erhthen.

(25) *Verursacht namlich der Fahrer einen Unfal, weil der betrunkene
Beifahrer ist ihm ins Lenkrad gefalen ist, so kann dies das Strafmal3
erhohen. (Kuper: 138)
well

well

3.1.3
well (Wegener: 293 )
(28) (26)



well 27)
(26) der hat sicher wieder gsoffen, weil sie total deprimiert durch die
Gegend lauft.
(27) der hat sicher wieder gsoffen, weil sie 1auft total deprimiert durch die
Gegend.
(28) Aufgrund ihres deprimierten Herumlaufens hat er wieder gsoffen.
(Gunthner: 43)

3.1.4
well
(Wegener: 293 )

(29) Er ist deswegen nach Hause gefahren, weil er Kopfweh hatte.
(30) *Er ist deswegen nach Hause gefahren, WEIL er hatte Kopfweh.

well
well
well

3.2

KUper weil

well
(138 f.)
(31) Warum hast du das Geld genommen? Ich habe das Ged
genommen, weil es mir ohnehin gehérte.

(32) Warum hast du das Geld genommen? Ich habe das Ged
genommen, *well es gehtrte mir ohnehin.

(31) (32

55



eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

(31) well
well (32)
well
(Pasch: 253)
well
(33) A: So ein Mist! Im Wetterbericht haben sie Regen angesagt.

B: Die sind schon alle ganz niedergedriickt, weil es regnen soll.

B A
B
well
well
well well
(Pasch: 253) (33)
A B B
well
well weil
(33 well

(34) A: So ein Mist! Im Wetterbericht haben sie Regen angesagt.

B: Die sind schon alle ganz niedergedriickt, *welil es soll regnen.

well

(35) A: wir missen mal Uberlegen, was wir morgen machen. Weif3t du,
was fur Wetter werden soll?
B: WEell esregnen soll, werden wir zu Hause bleiben miissen.

B weil A

well weil
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well
well
well (KUper: 139)
(36) A: Warum gehst du jetzt joggen? Ich denk’, du bist mude.
B: Ich gehe jetzt joggen, (gerade) weil ich miide bin.

B A

(Kiper: 139)
well
20

well

3.3.

(Wegener: 294 )

3.3.1.
well well
well
well
(Wegener: 294  Glnthner: 43)

(37) Peter heiratet Anna (1 ), well sie Geld hat.
(38) Peter heiratet Anna (1 ), WEIL die hat Geld.

Gunthner (1996) well

20 Keller (Présupposition) weil

(241)
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

(326) weil
(329)

(39) Peter konnte gestirzt sein (1 ) , weil seine Verletzung noch nicht

ausgehellt ist.
(40) Peter konnte gestirzt sein (1 ) , weil seine Verletzung noch nicht
ausgehellt ist.
K Uiper (39)
(40)
(140)
well (39)
3.3.2.
Wegener (294) well
well
Giinthner (43)
Pasch (255 2) well denn
well
Engel
Weisgerber (1993: 3) well
Uhmann (104 21)
well
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well

well
Wegener

well

(104 21

3.4.

well

well

(Uhmann: 120

well

Pasch

well
Uhmann
well
21
Wegener
Wegener

2 Gunthner

weil

well

(296)

Pasch
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(41)

3.5.

1)
2)

3)
4)

1)
2)

3)
4)

60

eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

(41) Ist Peter zu spét gekommen, weil er keinen Parkplatz gefunden hat?

(42) *Ist Peter zu spat gekommen, well er hat keinen Parkplatz gefunden?
(Uhmann: 120)

well

(42) weil

(43) Ast Peter zu spéat gekommen? Well er hat keinen Parkplatz gefunden.

well

well

= well

well well

= well

well

well



3.6. well

well
well welil
well
A-4)
1) B-3)
well
well
welil
well
well

well

well

A-1) B-1)

well

well

well

B-1) B-3)

well
A-3) B-3)
welil
weil
B-1) B-3)
well A-2)
weil
well B-
B-2) B-4)
welil
well B-1) B-3)
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eil ich habe Hunger
well

4. well
well
well
well
22 weil
well
welil

22

(Wegener: 290)

weil ich Hunger habe:

well

well

Brecht Mutter Courage

Und der Seelenhirt schaut wieder zu, weil er predigt nur, und wi€'s gemacht werden soll, weil3 er

nicht. (B. Brecht: Mutter Courage)

weil

weil
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23
well
obwohl wahrend wobei
24

25
26
well
27

well

well

well

Denissova, Marina (1997): Nochmals: weil mit Hauptsatz- und Nebensatz-

B Feilke (1997)

24 Gaumann (1983) Kiiper (1991: 149) Giinthner (1996) Pasch (1997: 264 f.)
%5 pasch (1983)  Wegener (1999)

% Kann (1972)  Kiiper (1991)
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

stellung. In: Convivium. Germanistisches Jahrbuch Polen. Bonn: DAAD. S.
373-388.

well welil

Willems (1993)

Eisenberg, Peter (1993): Der Kausalsatz ist nicht zu retten. In: Praxis Deutsch
118, S. 10-11.
well
well

well

Feillke, Helmuth (1996): , Well“ -Verknlpfungen in der Schreibentwicklung.
Zur Bedeutung , lernersensitiver” empirischer Struktur-Begriffe. In: Feilke, H.
/ Portmann, P. (Hgg.): Schreiben im Umbruch. Ergebnisse der Schreib-
forschung zur Praxis und Reflexion schulischen Schreibens. Stuttgart: Klett. S.
40-53.

well
well
well
well denn da well
well denn
da

Gaumann, Ulrike (1983): ,Weil die machen jetzt bald zu“. Angabe- und
Junktivsatz in der deutschen Gegenwartsprache. Goppingen: Kimmerle.
well

7 pasch (1997) Wegener (1999)
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waell
well
well well <-
vorerw ahnt> well

Keller (1993a)

Gonhl, Christine / Gunthner, Susanne (1999): Grammatikalisierung von weil ds

Diskursmarker in der gesprochenen Sprache. In: Zeitschrift fir Sprach
wissenschaft 18, S. 39-75.

well

welil

well

Gunthner, Susanne (1993): ,well — man kann es ja wissenschaftlich
untersuchen®. Diskurspragmatische Aspekte der Wortstellung in Weil-Sétzen.
In: Linguistische Berichte 143, S. 37-59.
well well
well
well
well
well weil
well

well

Gunthner, Susanne (1996): From subordination to coordination? Verb-second
position in German causal and concessive constructions. In: Pragmatics 6, S.
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

323-356.

weil obwohl wobei weil

obwohl

wobei

28 wobei

Hofmann, Anne-Rose / Voigt, Gerhard (1990): ,weil er hat nicht aufgepal3t”.
In: Praxis Deutsch 102, S. 25-33.
well

well

Kann, Hans-Joachim (1972): Beobachtungen zur Hauptsatzwortstellung in
Nebensétzen. In; Muttersprache 82, S. 375-380.

dal3

28 (1969): wobei
(609)
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Keller, Rudi (1993a): Das epistemische well — Bedeutungswandel einer
Konjunktion. In: Heringer, Hans-Jirgen / Stétzel, Georg (Hgg.): Sprach
geschichte und Sprachkritik. FS P. v. Polenz. Berlin: de Gruyter. S.219-247.

Keller weil weil
well well well
wall well
wall
well
well
well

Gaumann (1984) Kiper (1991)

Keller, Rudi (1993b): Der Wandel des weil. Verfall oder Fortschritt? In:

Sprache und Literatur 71, S. 2-12.

Keller (19933) well (Verfall)
(Epistemifizierung)

Kiper, Christoph (1984): Zum sprechaktbezogenen Gebrauch der
Kausalverkniipfer denn und weil : Grammatisch-pragmatische Interrelationen.
In: Linguistische Berichte 92, 15-30.

well denn

denn well

well

Kiper, Christoph (1991): Geht die Nebensatzstellung im Deutschen verloren?

— Zur pragmatischen Funktion der Wortstellung in Haupt- und Nebensétzen.
In: Deutsche Sprache 19, S. 133-158.
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:
well

well
Kiper (1984)
well weil weil

well

well

Pasch, Renate (1983): Die Kausalkonjunktionen da, denn und weil: drei
Konjunktionen — drei lexikalische Klassen. In: Deutsch as Fremdsprache 20,
S. 332-337.

well weil  denn da
well (propositionaler Operator)
(o(p1, p2)) da
denn (Einstellungsoperator)
(o(e(p1), &(p2)))
well well

denn da da

denn warum well
well

Pasch, Renate (1997): Well mit Hauptsatz — Kuckucksei im denn-Nest? In:
Deutsche Sprache 25, S. 252-271.

denn well
well denn
well

well weil
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well

well

denn

Sandig, Barbara (1973): Zur historischen Kontinuité normativ diskriminierter

syntaktischer Muster in spontaner Sprechsprache. In: Deutsche Sprache 1, S.
37-57.
well

Uhmann, Susanne (1996): Nur ein Sturm im Lexikonglas. Zur aktuellen
Verbstellungsvatiation in well-Sétzen. In: Wuppertaler Arbeitspapiere zur
Sprachwissenschaft 13, S. 1-26.

well

well

Uhmann, Susanne (1998): Verbstellungsvariation in weil-Sétzen: Lexikalische
Differenzierung mit grammatischen Folgen. In: Zeitschift fur Sprach
wissenschaft 17, 92-139.

Uhmann (1996) weil (= weil1  weil2)
well1
well2
well1 weil
S2 well2 S2
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eil ichhabeHunger  weil ich Hunger habe:

well
weil1 2
weil2 S2
Uhmann (1996) well
weill
well2 weil well3
well weil weil

Van de Velde, Marc (1974): Noch einmal zur Hauptsatzwortstellung im
Nebensatz. In: Muttersprache 84, S. 77-80.
Kann (1972) Kann

Wegener, Heide (1993): weil — das hat schon seinen Grund. Zur Verbstellung
in Kausalsdtzen mit weil im gegenwartigen Deutsch. In: Deutsche Sprache 21,
S. 289-305.

well well weil weil
well
Wegener, Heide (1999): Syntaxwandel und Degrammatikalisierung im
heutigen Deutsch? Noch einmal zu well-Verbzweit. In: Deutsche Sprache 27,
3-26.
well well
(denn da) well
denn

well

well
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welil well denn
well weil
denn

Weisgerber, Bernhard (1993): Vorsicht bei Subjunktoren, well: datut sich wasl!
In: Wirkendes Wort 43, S. 1-4.
well

well

Weinrich, Harald (1984): Die Zukunft der deutschen Sprache. In: Carstensen,
Broder et a. (Hg.): Die deutsche Sprache der Gegenwart. Vortrége gehalten
auf der Tagung der Joachim-Jungius-Gesellschaft der Wissenschaften.
Hamburg, am 4. und 5. November 1983. Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht.
S. 83-108.

well

Willems, Klaas (1994): weil es hat mit Bedeutung nicht viel zu tun. Zum
Sprachwandel einer Konjunktion. In: Deutsche Sprache 22, S. 261-279.
Keller (1993a b) well weil
Keller
well
well
well weil
well
well
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